Maxima Proteccion

SEPAM series 10, 20, 40, 80

Gama modular de relés de proteccion digital
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Incremente la
disponibilidad de
energia

+ — Energia100%
= disponible

Respuesta rapida Maxima fiabilidad Su sistema eléctrico esta bajo control.
Implementando relés de proteccién
SEPAM, obtenga la maxima disponibilidad
de energia para su proceso.



Relés de protecciéon SEPAM

Numero uno en Fiabilidad

Maximice la disponibilidad de energia y la utilidad
generada por su instalacion, a la vez que protege su
propiedad y su vida util.

Manténgase informado para una mejor gestion 1 982

Lanzamiento del
primer relé de
proteccién digital
multifuncional

Con SEPAM, se obtiene acceso intuitivo a toda la informacion del sistema
en su idioma, y se administra su instalacién eléctrica de manera efectiva. Si
ocurre un inconveniente, informacion clara y completa le permite tomar las
decisiones correctas y en forma inmediata, y el suministro de electricidad se
restablece sin demora.

Mantenga la disponibilidad de la instalaciéon

Los relés de proteccion SEPAM mantienen una alta disponibilidad de energia 2008
gracias a su funcién de diagnostico, que monitorea continuamente el estado

de la red. Las capacidades de andlisis y la alta confiabilidad aseguran que Més de 400,000

el equipo se desenergice sélo cuando es absolutamente necesario. Los unidades SEPAM
riesgos se minimizan y se reduce el tiempo programando en operaciones de instaladas alrededor

del mundo

mantenimiento.

Mejore la fiabilidad de la instalacion

SEPAM serie 80 es el primer relé de proteccion digital que entrega la fiabilidad
y funcionalidad en el evento de una falla, cumpliendo los requerimientos del
estandar IEC 61850. La calidad en la fabricacion del relé SEPAM es de un
nivel muy alto, inclusive las unidades fabricadas se pueden utilizar en los
ambientes mas severos, incluyendo plataformas petroleras en el mar y plantas
quimicas (IEC 60062-2-60).

Empresas eléctricas, plantas petroquimicas, hospitales, infraestructuras, centros comerciales,
pequefas industrias.



Mejore la
satisfaccion

Un conjunto de
funciones sencillas
y efectivas
adecuadas paralas
aplicaciones de sus
clientes.

Respuesta rapidade
Schneider Electric:
Ahorre tiempo en
cada pasode su
proyecto.

Satisfaccion
([0]0)74

Con los relés de proteccion digitales,
usted puede contar con productos
sencillos y de alto rendimientoy el
soporte de los mejores equipos de
Schneider Electric. Cumpla con sus
obligaciones de manera facil.



Relés de proteccion SEPAM

Ahorre tiempo en cada paso del desarrollo e instalacion
del proyecto, para cumplir y ser consistentente con sus
fechas de entrega.

Vayase por lo sencillo

Con los relés de proteccion multi-funcionales SEPAM usted puede medir,
administrar, analizar y generar diagndsticos para todas las aplicaciones en
una instalacion. La modularidad hace facil escoger el relé de proteccion que

corresponde exactamente a sus necesidades. 1 90

El rango de relés estéa estructurado para aplicaciones tipicas (subestaciones,
transformadores, generadores, capacitores, barrajes y motores) y provee las
funciones necesarias para cada aplicacion (protecciéon, medicion, control y
monitoreo, etc.).

Schneider Electric
hace negocios en
190 paises

Empezando con una unidad base de SEPAM, se pueden construir soluciones
completas adicionando mddulos de entrada/salida, sensores y médulos de
comunicacion.

Haga las configuraciones facilmente

Una sencilla herramienta de software para PC permite interactuar con el rango
completo de relés SEPAM, haciendo la puesta en marcha y la operacién
particularmente faciles. El programa amigable al usuario lo guia paso a paso
desde la programacion inicial hasta la puesta en servicio. SEPAM genera un
informe detallado de la configuracion del sistema y todas las funciones de
proteccion activadas.

En el SEPAM serie 80, la configuracion completa se almacena en un cartucho
de memoria que puede ser accesado por el frente, por ejemplo al reemplazar
una unidad.

Comuniquese de manera abierta

Ademas de los estandares DNP 3.0 Nivel I, IEC 60870-5-103 y Modbus,
SEPAM cumple con el estandar IEC 61850 y utiliza el protocolo de
comunicacion que es hoy el estdndar del mercado para interfaz con todas las
marcas de equipos de distribucién eléctrica.

Instalacién Configuracién Visualizador local Supervision



Relés de proteccion Sepam

¢Qué nivel de seguridad?
¢{Para qué aplicaciones?

El disefio del rango de relés de proteccion SEPAM esta basado en una idea sencilla.
Todos los usuarios deben ser capaces de encontrar una solucion que corresponde
exactamente a sus necesidades y que ofrece el balance correcto entre desempenio,
simplicidad y costo.
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Elkin
Nota
Para la subestación de Bosa Nova, seleccionamos un Relé SEPAM S20 y S40

Elkin
Nota
Para la subestación de Bosa Nova, seleccionamos un Relé SEPAM T87
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Para aplicaciones ala medida

SEPAM serie 80

» Dimensiones estandarizadas para una proteccion
mejorada, para aplicaciones de entradas/
alimentadores, transformador, motor, generador,
bus, banco de capacitares.

* Proteccion diferencial de transformador o
unidades de maquina de transformador.

* Proteccion diferencial de motores y generadores.
* Proteccién para entradas, acoplamientos y
alimentadores importantes.

» Capacidades de ecuacion légica expandidas.

* Asistencia grafica para configurar software.

* Bateria de respaldo para retencion de informacion
de alarmas y forma de onda historica.

» Unidades opcionales de visualizacién basadas en
mimicos, estan disponibles para ver una porcion de
\Ios diagramas unifilares y diagrama fasoriales.

( A

Para aplicaciones exigentes
Sepam serie 40

» Caja compacta provee dimensiones
estandarizadas (<100 mm de profundidad).

* Proteccion direccional de sobrecorriente para
doble entrada, acoplamientos y alimentadores de
ciclo cerrado.

» Entradas de corriente y voltaje.

« Software de configuracion con asistencia de
ecuacion logica Booleana

« Supervisién del cableado de TC/TV y circuito de
disparo.

* Dieciséis segundos de grabacion de falla
configurable para multiples capturas, histérico
detallada de los ultimos 5 informes de disparo y
retencion de las ultimas 200 alarmas con estampa
de tiempo.

W 16 entradas tipo RTD. )

~N

( s
Para aplicaciones usuales

SEPAM serie 20

* Pantalla en LCD, con iluminacién de respaldo.

* 16 curvas caracteristicas de sobrecorriente de
tiempo inverso.

* Facil configuracién del software.

* Dos registros de falla de 86 ciclos, ultimos
valores de disparo y ultimas 64 alarmas con
estampa de tiempo.

« Diagnostico de auto-examen.

* Amplio rango de entradas de potencia de control
(AC/DC).

* Funcion de falla de interruptor, incluida en los
\_relés S23 y T23. )

f )
Para Aplicaciones Béasicas

SEPAM Serie 10

* Facil configuracion y parametrizacion intuitiva en
forma local.

» Funciones de proteccion de sobreccorriente y
sobrecarga.

* Amplio rango de entradas de potencia de control
(AC/DC).

* Integracién a sistemas SCADA o supervision de
protecciones a través de protocolos Modbus RTU e
IEC60870-5-103, y entradas digitales para supervision
de disparos externos en el Sepam 10A.

\_ J
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Relés de proteccion SEPAM

Relés con capacidades de proteccion incrementales para seis tipos de
aplicaciones para proveer todas las posibles configuraciones de proteccion,
y un serie de relé basica.

Serie 20

Serie 40

-

Aplicaciones

Subestaciones

Corriente I Voltaje I Frecuencia ITemperatura

emperatur
Motores
Generadores
Bus de barras [vorie ] rrecvencn

Capacitores

-

+ Proteccion direccional

p
Funciones de
proteccion

-

26/63, 27/27S, 27D, 27R, 30, 37, 38/49T, 46, 48,
49RMS, 50/51, 50BF, 50G/51G, 50N/51N, 51LR, 59,
59N, 66, 68, 79, 81H, 81L, 81R, 86, 94/69

26/63, 27/278S, 27D, 27R, 30, 32P, 32Q/40, 37, 38/49T,
46, 47, 48, 49RMS, 50/51, 50BF, 50G/51G, 50N/51N,

50V/51V, 51LR, 59, 59N, 60/60FL, 66, 67, 67N/67NC,
68, 79, 81H, 81L, 86, 94/69

p
Caracteristicas

Entradas 0a10 Entradas 0a10
Entradas/Salidas I6gicas
Salidas 4a8 Salidas 4a8
Sensores de temperatura 0a8 0a16
Corriente 3l+lo Corriente 3l +lo
Medicién Voltaje 3V + Vo Voltaje 3V + Vo
LPCT ™ Sl LPCT® Sl
Puertos de comunicacién 1a2 1a2
Matriz @ Sl Matriz @ Sl
Control Editor de ecuacion légica Sl
Otros
L
(1) LPCT: Transformador de Corriente de bajo consumo, (2) Matriz de control para asignacion simple de informacion de
CédIgOS ANSI cumpliendo con estandar IEC 60044-8. las funciones de proteccion, control y monitoreo.
f 12 Sobrevelocidad (2 Opciones de configuracion) 46 Desbalance/secuencia negativa
14 Baja velocidad (2 Opciones de configuracion) 47 Sobrevoltaje de secuencia negativa
21B Baja impedancia 48 Tiempo de arranque excesivo
24 Sobreflujo 49RMS Sobrecarga térmica
25 Chequeo de Sincronismo 50/27 Energizacion inadvertida
26/63 Termostato / Buchholz 50/51 Sobrecorriente de fase
27/27S Bajo voltaje 50BF Falla de interruptor
Cédigos y 27D Baijo voltaje de secuencia positiva 50G/51G Falla sensitiva a tierra
definiciones 27R Bajo voltaje remanente 50N/51N Falla a tierra
30 Anunciacion 50V/51V Sobrecorriente de voltaje restringido
32P Sobrepotencia real direccional 51C Desbalance de banco de capacitores
32Q/40 Sobrepotencia reactiva direccional 51LR Rotor bloqueado
37 Baja corriente de fase 59 Sobrevoltaje (L-L o L-N)
37P Baja potencia activa direccional 59 Sobrevoltaje (L-L)
38/49T Monitoreo de temperatura 59N Desplazamiento de voltaje neutral

40 Pérdida de campo (baja impedancia)

60/60FL Supervision TC / TV
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Serie 80

Velocidad de

Temperatura W
Rotacion

Corriente I Voltaje IFrecuencia

+ Proteccion direccional y diferencial

12,14, 21B, 24, 25, 26/63, 27/27S, 27D, 27R, 30, 32P, 32Q/40, 37,
37P, 38/49T, 40, 46, 47, 48, 49RMS, 50/27, 50/51, 50BF, 50G/51G,
50N/51N, 50V/51V, 51C, 51LR, 59, 59N, 60/60FL, 64G, 64REF, 66,
67, 67N/67NC, 68, 74, 78PS, 79, 81H, 81L, 81R, 86, 87M, 87T, 94/69

Entradas 0a42
Salidas 5a23
0a16
Corriente 2x 3l + 2x lo
Voltaje 2x 3V + Vo
LPCT ® Sl
2a4
Matriz @ Sl
Editor de ecuacion légica Sl
Logipam @ Sl
Cartucho de memoria con configuracién Sl
Bateria de respaldo Sl

(3) Lenguaje de escalera a través del software Logipam (ambiente de
programacion PC) para hacer uso completo de las funciones del Sepam
serie 80.

64G Falla de tierra estator 100% A
64REF Falla de tierra restringida

66 Arranques por hora

67 Sobrecorriente de fase direccional

67N/67NC  Falla a tierra direccional

68 Discriminacion légica / enclavamiento selectivo por zona
74 Supervision de conexion de circuito

78PS Deslizamiento de Polos

79 Recierre (4 ciclos)

81H Sobrefrecuencia

81L Baja frecuencia

81R Tasa de cambio de frecuencia / tiempo (df/dt)

86 Fijado / reconocimiento

87M Diferencial de maquina

87T Diferencial de transformador de dos devanados

94/69 Interruptor de circuito / control de contactor

Construya su propia solucion

@ Unidad base
* Interfase avanzada hombre-maquina (UMI) integrada 6
remota,
* 6 UMI basada en mimico (SEPAM Serie 80).

@ Mddulos adicionales de entrada/salida para la integracion
con equipos de control.

© Disponibilidad de conexion a puerto serial RS485 (2 o 4
Hilos) o red de comunicacion de fibra optica. Opciones de
protocolos de comunicacion incluyen Modbus, IEC 60870-5
103, DNP 3.0 Nivel Il e IEC 61850.

@ Modulo para supervisar hasta ocho mediciones de
temperatura via sensores tipo RTD (Pt100, Ni100 o Ni120),
para proteger transformadores, motores y generadores.

@ Salida analoga a niveles (0-10, 4-20, 0-20 mA) para
transmision de mediciones como voltajes, corrientes o
potencias en forma analoga.

(® Modulo para verificar sincronizacion entre dos voltajes
(SEPAM Serie 80).

@ Software
« Configuracion de parametros relé de proteccion SEPAM,
configuracién de proteccion y personalizacion de funciones
de control,
» Operacion local o remota de la instalacion,
* Visualizacion y analisis de la informacion de
oscilopertugrafia.

Compactoy ligero, SEPAM se
integra a cualquier tipo de tablero

a8

000000

222 mm

-~

176 mm
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10

Relé de proteccion SEPAM

La puesta en marcha nunca fue
tan facil

El software de programacion y operacion de SEPAM brinda un solo ambiente
para todas las series de relés. El resultado es un enfoque sencillo, amigable al

usuario para una puesta en funcionamiento rapida.

® Configuracion

Configuracion
de equipo
Configure los

modulos (entradas/
salidas, pantalla LCD,
comunicacion, relacion
de transformacion).

Configuracién
de proteccion

Edite el diagrama unifilar
que mostrara el relé Serie
80; ya sea trabajando
sobre un diagrama
mimico de la libreria o
creando uno nuevo.

10 minutos

I 5 minutos

Activacion de
proteccion

Cree graficamente los
enlaces entre TC's 'y
TP’s y las mediciones
que se llevan a cabo por
los relés de proteccion.

7

5 minutos

Resumende
funciones

Asigne facil y
rapidamente las
funciones de proteccion,
control y monitoreo.

1

O T

40 minutos

b




La configuracion ya

esta lista para ser
desplegada en todas la
unidades SEPAM en la
instalacion. Generacién
automatica del informe de

configuracion de relé de
proteccion.

s d\G

Generacion del reporte
de configuracion del relé,
en forma automatica.

® Operacion

Andlisis de
capturade
formadeonda
Visualizacion, analisis e
impresion de informacién
de la oscilopertugrafia.

Supervisidonen Gestidnde
tiemporeal alarmasy
Supervision del estado eventos

de todos los relés
de proteccioén en la
instalacion eléctrica.

15 afos de tranquilidad

1"



Relés de proteccion SEPAM

Servicios para optimizar el desempeno de su

plan de protecciéon

Servicios personalizados

El disefio e implementacion de una instalacion
eléctrica con una arquitectura de monitoreo de
control, requiere mas que el correcto analisis de
sus necesidades.

El mejor balance entre los aspectos técnicos y
sus costos, es el conocimiento del producto y
una larga experiencia.

Su representante Schneider Electric esta a la
mano para proponer servicios a la medida:

» Entrenamiento para personal técnico,
* Estudios de discriminacion para su red,

« Disefio de la arquitectura de control y
monitoreo,

» Unidades SEPAM personalizadas para su
aplicacion,

* Pruebas del sistema y puesta en
funcionamiento,

« Actualizacion y mantenimiento de
instalaciones.

A través de su representante, acceda a todos los
recursos y conocimiento de Schneider Electric,
software para simulaciones de red, célculos de
corto circuito y estudios de estabilidad dinamica,
etc.

Estos recursos cubren todo tipo de situaciones

y brindan soluciones que se adaptan a sus
necesidades.

Actualizaciones

Las funciones de SEPAM lo hacen

particularmente apropiado para proyectos de
actualizacion. Se adapta a todo tipo de relacion
de transformacion y su programacion es tan
flexible que cualquier tipo de esquema de control

se puede implementar.

Nuestros equipos de servicio estan a la mano
para ayudarlo a disefiar actualizaciones para
su instalacion y mantener el mas alto nivel de

desempenfo.

* Entrenamiento disponible alrededor del

mundo, cerca de usted.

Para mas informacion:
www.sepamrelay.com

> Make the most of your energy

Schneider Electric de Colombia S.A.

Centro de Atencién Clientes

Bogota: 4269733 Resto del Pais: 01900 33 12345
cacschneider@co.schneider-electric.com

www.schneider-electric.com.co

Schneider Electric de Colombia S.A.

Principal BOGOTA D.C., Carrera102 A No. 25D - 40
Tel.:57 (1) 4269700

Fax: 57 (1) 4269740 - 57 (1) 4269738

Agencia Antioquia

MEDELLIN Calle 10 Sur No. SOFF - 28 Of. 309
Tel.: 57 (4) 3616730 - 57 (4) 3621199

Fax: 57 (4) 2856568

Agencia Costa Norte

BARRANQUILLA Calle 77B No. 57 - 141 Of. 309

Tel.: 57 (5) 3530465 - 57 (5) 3530468 - 57 (5) 3530447
Fax.57 (5) 3530429

Agencia Eje Cafetero

MANIZALES Carrera 24 No. 20 - 48 Of.10-01
Edificio Confamiliares

Tel/Fax: 57 (6) 8973435

Agencia Occidente

CALI Calle 19 Norte No. 2N - 29 Edificio Torre de cali
Piso 36 Of. 3601-A Tel.: 57 (2) 6536414 - 57 (2) 6536515
57 (2) 6536539 Fax: 57 (2) 6536540

Agencia Oriente
BUCARAMANGA Carrera28 No. 41-19
Tel.: 57 (7) 6343169 Fax: 57 (7) 6450762

Merlin Gerin®, Prime®, SquareD®, Telemecanique®, son marcas registradas de Schneider Electric. Toda la informacién presentada se encuentra protegida por las normas de propiedad intelectual. Cualquier copia o
reproduccién sin autorizacién se encuentra prohibida y sera sancionada de conformidad con la legislacién vigente. Disefio y Diagramacién: Departamento de Marketing Comunicaciones Schneider Electric de Colombia S.A. -
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